
Kőszeg, 15/02. december hó 21-én. 

E l ő f i z e t é s i a r : 
Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 
negyedévre 'Z korona, egyes szám Ara 

2 0 fillér. 

Nyiltter sora 40 fillér. 
H l r d e t e s n a g y s á g s z e r i n t . 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 

^azdasá^ i l iH 1 lap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

XXII. évfolyam. Felelős szerkesztő : 

W I T T I N G E R E R N Ú . 51. szám. 

Karácsonyi hangulatok. 
Néhány nap választ már csak berniünket el 

a keresztény viliig egyik legmagasztosabb ünnepétől, 

karácsonynak szent estéjétől. 

Megnevezhetetlen érzések, a gyermekévek rég 

elfeledt emlékei zsongják körül lelkünket, e >»zeiii 

ünnep közeledtére. Képzeletben olt vagyunk újra 

a r g elhagyott családi tűzhelynél. A karacsonyfa! 

re/gi» fényt* jóságos anyánk szelíd arcára hinti su-; 

g.uár. Elfeledjük a jeleni, arcunkon elsimulnak a| 

goadok b >rázdái, elcsitulnak a kü/deimes élet ke-j 

tnei üs< gei s ŰZ a ritkán élvezett boldog érzelem 

iöltt e. kebelünket, melyről a betlehemi istálló fö-

lött lebegő angyali k.trok zengedezlek: békost»ég, 

békesség >< földön ! 

Békesség! Majd kétezer esztendtis égi ajándék ! | 

E fold ugyan nem tudott igaz hazáddá lenni, de, 

karácsonykor mégis újra meg U J I H megjnsz közénk, 

hogy a békételens'giól üzött-hajtott világ egy pil-

ianaira megízlelje boldogító édességedet. 

Azon örökké emlékezetes legelső kaiácsonyi i 

éjszakán lestel oitve maga .<z örök liéke jelent i 

inog a földön. 

Bethlehem halárában vau egy sziklabarlang,! 

néhány lépés a hosszt, néhány lépés a szélessége, 

félszeres bejáratán a meiöu legelő barmok tértek 

be éji pihenőre E kicsi helyhez a keresztény világ 

kétezer éves kegyelete fűződik, tisztelete és szere-

te:e drága kincseket halmozott itt egybe, inert 

csillogó talapzatát e felírás ékesíti : l l ic natus est 

Jesus Chri*tus ! Itt született Jézus Krisztus ! 

E kicsi barlang lelett hangzóit legelőször a 

békesség szózata. Nem •» csendes éjszakáink, >e a 

néma csillagoknak, hanem nekünk embereknek hir-

dették a békességet az angyalok. A/. a kicsi isteni 

gyermek is, a ki «/. igénytelen hajlékban született 

és szalmás jászolybölcsője dacára születése első 

percétől kezdve a világtörténelemnek lett központ-

jává , a béke éa szeretet jelszavával hódította meg 

a világot. Hová lett a béke ? és a mi ezt szüli, 

a szereiel ? 

A/, embernek nemcsak szive eped a béke után, 

hanem je l l eme , elméje is. Betítleheinhől pedig a 

béke világossága áradt a szívre és elmére egyaránt. 

Cserében alázatos hitet kívánt az eddig setétben 

j á ró értelemtol és lemondást a gogre hajlandó em-

beri s/.ivtól. 
l 

Alázatosság és lemondás ma már, ugslátszik, 

kivénhedt erények.s ha ezeknek nyoma veszett, | 

mi biztosítsa az ész, a sziv, az egyén, a család, 

a társadalom békéjét ? 

Gyenge teremtés az eml>er, nem tulszerény 

tehát, ha atá/aios. A lemondás, önmegtagadás, men-

tül nehezebb dolo^;, annál inkább emeli méltósá-

gunkat . Bethleheui e kettőt hirdeti. A ki megérti 

a kettős tanítást és szellemét felvértezi az enge-

delrae.s, de észszerű hit pajzsával és önmegtagadás- j 

ban, n< tnes lemondásban edzi meg szivét, annak j 

benső békéjét se a gy'or^ati változó szellemi áram-

latok fel nem kavarj ik, se a megpróbáltatások ne-

héz küzdelmei meg nem törik reményét és ellen-

ál ló képességét. Lelki egyensúlyát megőrzi ott is 

és akkor is, a hol és a mikor a gyengék mar 

százszor összeroskadlak. 

A népek mill iója vallásos illettel gondol még 

Bethlenemre. I l i iének gyökere ott szívja éltető ere-

jét, csüggeteg lelkébe a Messiás bölcsőjénél uj re-

m 'iiy ömlik. E/éknek nem üres fogalom a vallás, 

nem külső disz a hit, vagy okadatolatlan érzelgős-

ség vallásos érzelem, ép azért, hü tolmácsa ezek 

karácsonyi hangulatának a költő, mikor mill iók 

nevében sóhajtja fohászában : 

Kelet felé szárnyal az én lelkem, 

Oda hajtja vágyaim szellője, 

Oda, hol a hajnalcsillag támad, 

Virányidra, Messiás sieut fö ld je ! 

Bethlehem felé fordul megint a vi lág tekiutete. 

J u t abból a melegségből, mely onnan kiárad, min-

denkinek legalább egy sugár. Meddig hatol e fény-

sugár ? G ak a szivet lágyítja el Bethlehem örök-

ség poezisa ? — Oh ez nem volna elég. A keresz-

ténység nagy ünnepei nem pusztán az emberi öröm, 

kegyelet, hála, v>.gy fájdalom megnyilatkozásai, 

hanem az igazság es pedig az örök, változhatatlau 

igazság hangos hirdetői is egyúttal. A z ünnepi 

hanguiat léhát hitünket, keresztény m-ggv >ződé-

sünket se hagyja erősítés nélkül. 

A tudomány nevében és cégére alatt már 

igen sok biiu kovettetott. el az emberiség ellen 

Egyik merénylet *e volt olv gonosz én r omboó , 

mint az, mely Bethieheinet az ártatlan m-'sék szép 

országába akarja belopni s ez által a kereszr , 'ny 

világnak anyalejjel beszívott kétezredéves szilárd 

meggyőződését megingatni. Bethlehem története, 

igaz, még mesének is szép és szines volna, d « a 

vakmerő mesemondók, mint Renau, Strauss stb. 

soha sem fognak hervadt babérral övezetten azon 
Pantheoba jutni , melyet igaz nagyjainak és feled-
hetetlen jótevőinek állit a hálás emberiség. 

Az a csillag, mely a napkeleti mágusókat 
Bethlehembe vezette, előttüuk is mutatja az utat 
arrafelé. Avagy nekünk nincs szükségüuk val lásra ? 

Mi meg tudnánk lenni Isten nélkül ? E l é g talán 
nekünk a sokszor hangoztatott „becsület v a l l á s a " ? 
A társadalom fennállásának talán elég biztosítékot 
nyújthatnak a puszta becsületességnek ö n k é n y e s e n 
kiszabott korlátai ? 

A lehanyatlott 19. század legnagyobb e l m é i , 
kiket ezer kísérletezés ábrándított k i , megható e g y -

T A R C A . 
Jótékonyság. 

„Sternud felebarátodat, mint tentimgHd.* 

Karácsony szent ünnepén, mikor ezrek és ezrek 
boldogságos üröm napokat élnek, ugyan mi állna közelebb, 
mint a/.on százezrekről megemlékezni, kiknek ez nem 
hoz sem boldogságot, sem öröm napot. 

Milyen szomorú világ az, hol sok a nyomorban 
szenvedő, kiknek állandó nélkülözések mellett, legsivá-
rabb különösen az az ünnep, melyről tudja, hogy ez a 
jobbmőduaknak mennyi örömöt s mily nagy boldogságot 
szerez. l)e a szegény ember, ki megszokta a szenvedést 
és nélkülözést, jajsző nélkül éli át ezt is s boldogságos 
napja csak akkor van, lia könyörületes emberek jóté-
konysága enyhíteni törekszik az ő baján. 

Nincs szebb jellemvonás, nincs lélekemelőbb tudat, 
nincs inegnyugvástkeltőbb érzés, mint a jótékonyság 
gyakorlása. Nemcsak akkor, mikor alamizsnát adunk, 
mikor jótékonycélra adakozzunk, mikoi megszorultakkal 
szemben elnézők vagy könyörületesek vagyunk, hanem 
akkor is, uiidön tanácsadással, jóakaratunkkal, közben 
járásunkkal megóvjuk a szegények, elhagyatottak és 
tehetetlennek érdekeit, bármily ügyben is legyen az. 
Milyen sokszor az életben a szegénynek csak azért nin-
csen igaza, mert nincsen módjában azt elérni. Vagy 
pénze hiányzik hozzá, vaey az, hogy nem tudja, miként 
járjon el, de akárhányszor, szegénysége tudatában, még 
a lelki bátorságnak a hiánya is elüti igazától. Ilyenek 
nek .segítségére lenni, sokszor jótékonyabb telt, mint a 
iiirlapilag közzétett báli teliilfizetés. 

t> valljuk be, hogy a jótékonyságnak ilyetén gya-

korlása, nemcsak humánizmus, nemcsak kötelesség em-

bertársunkkal szemben, hanem egyúttal társadalmi feladat. 

Ország-világ arra törekszik, hogy a szegény nép-
nek sorsán könnyítsen. A szociális kérdések egész légi-
ója foglalkoztatja az emberbarátokat, a társadalmat és 
a törvéuyliozást. Alkottak is már s tognak még megal-
kotni, részint humanizmusból, részint a haladó kor kény-
szerhelyzete alatt, sok érdemes törvényt, intézményt a 
nép javára és ezzel lehetetlenné teszik, számtalan élősdi, 
bujtogató agitátornak alattomos munkáját. 

Azonban egy hatalmas neme a jótékonyságnak az 
is, ha az arra hivatottak, akár társadalmi, akár hivatali 
hatáskörükben, természetesen a dolgok szigorú de mél-
tányos mérlegelése alapján, a szegény embertársakon 
jóakaratulag segítenek, ügyes-bajos dolgaikban támogat-
ják, a sokszor végzetes eredményű ügyeik intézésében 
a keletkezhető veszélyekre figyelmeztetik, sokszor tu-
datlansagból megkezdett ballépésük folytatásától vissza-
terelik tv.en a téren is sok jótékonyságot lehet, gya-
korolni, sok megtévedt embert megjavítani, sokakat a 
megromlástól megóvni, anyagi és családi érdekeiknek 
veszélyére való Ügyel mezi et,és mellett, sok olyan bajtól 
megmenteni, amit a szegény ember nem is annyira bal-
sorsnak tekint, mint inkább szegénységének átkát és 
ez teszi őt türelmetlenné, igazságtalanná, kegyetlenné, 
meggondolatlanná, nemcsak szomszédokkal, idegenekkel, 
sőt az állammal szenibeu, hanem még a közeli család-
tagok iránt is, ami ismét a családi viszályokat idézi 
elő. Aki ilyenkor a béke olajágával, emberséges jóindu-
lattal közbelép s nem sajnálja a fáradságot, a szeren-
csétlenségüktől vakoknak az igazságot megvilágítani, 
az a jótékonyságnak legnemesebb módját gyakorolja. 
Néha egész családok menthetők meg a társadalomnak. 
Erre pedig módja van mindenkinek, de különösen a tiszt-
viselőnek, a körjegyzőnek, a papnak, az orvosnak, az 

ügyvédnek, a végrehajtónak, a gazdagnak, kevésbbé 
gazdagnak és minden jóérzésű embernek. 

Csak legyünk méltányosak, jóakaratuak s könyö-
rületesek a szegények iránt, bármilyen erre érdemes 
körülmények között. Sőt uem baj, ba erre kevésbbé ér-
demeseknél is alkalmazzuk. Hiszen mondotta Széchenyi: 
„oly kevesen vagyunk, hogy még az apagyilkosnak is meg 
kell kegyelmezni.' 

Lombroso tanítása is odavezet, hogy könyörülete-
sek legyünk s emberségesek. A feltételes büutetés al-
kalmazása milyen sok embert visszariaszt majd a b&nbe 
való visszaeséstől, sokkal többet mint a palotákban el-
töltött első börtönbüntetések. 

Minő nemes munkát végeznek azok a sajnos ke-
vésszámu egyesületek, melyek kizárólag arra alakultak: 
szegénységükben inegszorultakat ügyes-bajos dolgaikban 
teljesen ingyen kalauzolui s igazukhoz juttatni. 

Mily jótékony intézkedése némely ügyvédi kama-
rának, hogy a jogkereső szegényeket teljesen ingyenes 
jogi segélyben részesiti. (Igaz, c*ak ritkán veszik igénybe!) 

Sokszor jut eszembe az a közismert adoma, mikor 
a szegény jogkereső fél, hosszú vajúdás után rászánta 
magát, hogy végre belépjen a hivatalba s mire ott nagy 
félelem közepette valahogyan csak előadta, hogy mi 
dologban jár, a rá sem liederitó tisztviselő hátrafelé bök 
a hüvelykujjával, azt jelezvén némán, hogy: „ a m á -
sikhoz í* A szegény ember folytatja a következő asztal 
előtt, megy igy asztaltól-asztalhoz, szobáről -szobára, m i n -
denütt csak hátrafelé bökik a hüvelykujjaikat s végre 
csak azt veszi észre, hogy ismét odakint van a — be-
járónál. (Ez egy már régi módja a k ö z i g a z g a t á s e g y -
szerűsítésének.) 

Pedig jó akaratulag csak néhány percet ls szentelve 
a szegény ember ügyének, jó szolgálatot tehetünk neki 

Lúpur.k mai száma 6 oldalra terjed. 

A lap szellemi részét illető közlemények 
a szerkesztőséghez intézendők. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k és r e k l a m á e i é k , 
F e i g 1 ö y u l i 

kiadó elmére kdldendök. 



Karácsony virradójára a ha jna l i csillag, egy 

még a csillag fénynél is halványabb, hidegebb arcra 

véli buc8usugtirát S AZ angyalok egy lelket kisérnek 

Isten Ítélőszéke elé. És mérlegbe vetettnek az ő cse-

lekedetei s a bánat könyei, s mert a kőnyek nehe-

zebbnek találtatunk, felvétetik a lélek Isten igazainak 

sorába. 
Pnlink.it Józüf. 

A horvátok Kőszegen 1848-ban. 
Minden kőszegi szívesen veszi kezébe egyik jeles 

fia Chernél Káhnáunak .Kőszeg jelene s múltja* ciuiü 

monogiatiájál s igazi lelki gyönyörrel lapozgat benne. 

Felujulnak azon emlékek, amelyek minket ezen város-

hoz tűznek; enilékezetuukl»e hivatnak azon események, 

melyek régi városunk talai közi lejátszóduk ; megismer-

jük ezen varos múltját, mely előttünk több részben is-

meretlen volt. 

Érdemes is varosunk történetével foglalkozni, mert 

iniut affele szab. kir. városnak nagy történeti múltja 

van s lakói hazánk történetében nagy szerep kört töl-

töttek be. 

Hírnevét egész Európába szárnyra vitte a törö-

kökuek ostroma 153-'; a kurucoknak küzdelmei pedig 

emlegetettebbé tette nevét hazáukban. 

Mely kószegi nem volna tehát kíváncsi azon ese-

ményeket hiteles fonásból megtudni, melyek szűkebb 

hazajanak hírnevét iiMgyjryá, hírnevessé,becsültté lettékP 

S mely kőszegi nem érdeklóduék ISJ8 l*49-ik évi sza-

badságharcunknak, melynek csak emlegetésére is már lá-

zasabban lüktet miuden magyar vére, városunknak 

talai közt lefolyt eseményei iránt P 

Fontos és méltánylandó okai lehettek uagyuevü 

banknak, hogy müvében ezeu eseméuyekre ki ueiu ter-

jeszkedett. Minket azonban, kik az akkori küzdelmeket 

csak a könyvekből tanultuk megismerni, és ezen küzdel-

mektől időben mindinkább távolodunk, semmi szempont 

sem tarthat vissza, hogy az 1848/ ,8-U-iki eseményeknek 

egyes epizódjairól a (al júit lel ue lebbeutsük. Nem 

ak trom a rendelkezésemre álió anyagot történeti módon 

teldolgozui (lalan késóbb egyszer, ha együtt az adatok), 

csuk elmondani — minden coniuieutár nélkül - egyes epi-

zódokat. 

Véleményt alkothat kiki saját benyomása s/.erint. 

Egyik nevezetes epizód vala a horvát felkelőknek 

városunkou keresztül vonulása s itteni táborozása, va-

lamint fogolyként visszamaradt 44 — más helyen történt 

feljegyzés szeriül 42 — horvátnak leuiászáilása. 

A városi levéltárban órzött hiteles feljegyzések 

nyomán, melyek eddig el voltak dugva, a horvát határ-

őröket Thodorovieh tábornok vezette, ki Horpácson 1848 

évi október hó ll-éu kell levelében, utalva a sopron-

megyei kormánybiztossal kötött egyezségre, arr.i kérte I 

a városi hat óságot, hogy vezetésére bizott -U.ÜoO ha-

tárőrre) békességben átvonulhasson. Minden összeütkö-

zést kerülni kiváu, de viszont k kolötte tabora számára 

a szükseges élelembelieket kiadatni. 

A városi közgyűlés — ugy látszik azon mozgalmas 

időkben |>erinaneutiábau működött, — aznap déli Í J óra-

kor laitolt illésében, melyen részt veitek Nagy Károly 

|K>lgánnester, Raali István tóbiró, Hutter Síuiuel kapi-

tány, Stettuer Antal tanácsnok, Kurcz András, Gábriel 

Józaet, Polster János, Handler József, l'etzelberger 

Ferenc, Sieiubach Karoly, Maierhofer Károly, Scluieller 

Ferenc, ilju Tipka Antal, Stegmüller János, Neubauer 

Antal , Polster András, Link György, Zius Lajos, (*zeke 

Mihály, Unger József és számos egyébb kepviselő és 

hallgató, a feltételeket, mindkét télre kedvezőket, elfo-

gadta. Ebbeli határozatát, a melyiől sürgöny által Bé-

kássy Imre kormánybiztos ural értesítették, a kö/gyii-

lés azzi l iudokolja: hogy segitség iiuudek koráig nem 

érkezett, sót a tegnap berendelt lékai, rohonci és egyebb 

nemzetőrök mind visszavonullak és igy a varos minden 

segedelem nélkül egészen magára maradt. A város lakói 

pedig, ha az ellenség tábora a fellett számnak csak 

telét képezné is, annak visszaveretésére annál kevésbbé 

képesek, mert a nemzetőrök egy része elócsapatként 

még tegnap Csepregbe indult, a honmaradottak pedig 

lőfegyverekkel szűkölködvén, csak szuronyokkal s efféle 

szerekkel látvák el, az ellenállásnak sikere csak az le-

hetne, hogy az ellenség rablás, gyújtogatás és öldöklés 

után szomjúhozó vágyának az amúgy is szegény váro-

sunkat egészen áldozatjává tennék ; a meghatalmazott 

őrnagy pedig tisztségének, életének lezálogolásával a 

város közönségét még azzal is megnyugtatá, hogy ók 

Magyarország ellen hadakozni nem akarnak többé, csak 

hazájukba kívánnak visszatérni. 

A városi közgyűlés tehát kénytelenségből a hor-

vátok átvonulását megengedte, a szükséges kenyér és 

hus l>eszerzése és megrendelésével Raab István főbírót, 

Stettner Antal tanácsnokot, Maihoter Károly, Tipka 

Antal, Sieinbach Károly, Polster János képviselőket 

bizta meg, tábori helyül pedig az első erdőt jelölte ki. 

Csak mellesleg megjegyzem, hogy a horvátoknak 

élelmezése a városnak 1889 pf 429 , 0 krba került. 

A horvátoknak Kőszegen átváló békés elvonulása 

és élelmezése az országb n uagy megütközést keltett; 

Békássy Imre, Széli József, Reiszig Alajos kormány-

biztos urak Szombathelyen október hó 14-én egy kibo-

csátott nyilatkozatban a horvát ellenségnek a z ország 

határából teljes megseminisíttetése előtti elillanását Kő-

szeg városa gyávaságának és télénkségének tulajdonították. 

E vád következtében az országos kormány vizs-

gálatot reudelt el. Nem lehet (eladatom ítéletet mondani, 

hanem, mivel a horvátoknak átvonulása * élelmezése 

magára a városára, a városnak polgárságára M ország 

színe előtt árnyt vetett, kft/.löm városunk akkofi ható-

ságának a horvátok levonulása előtt tett intézkedéseit, 

ezeknek elvonulása után eljárásuknak igazolására kiadott 

védelmét. 

Békássy Imre kormánybiztos ur 1848. évi október 

bő 5-éu Hőgyészen kelt levélben a horvátpártütő Jel-

lasics seregenek mozgalmai következtében a kőszegi 

nemzeti órsereg kimozdiiasát szükségesnek találta. A 

város közgyűlése azonban folyó évi október hó 7-én 

tartott üléséből annakfolytán, hogy a kőszegi nemzeti 

órsereg sem kellóen felruházva, de éppen fegyverrel 

ellátva nincsen; a vasmegyei órsereg kiinozditására ren-

delt időhatár különböző; annak hangsúlyozásával, hogy 

a kőszegiek nem fognak visszarettenni a kiindulástól 

és hazauk honpolgárainak védelmére leguagyobb kész-

séggel a síkra is szállani, a kiindulást megelőző előké-

születek megtételére lehető leghosszabb időhaladékot 

kért. 

De az akkori események gyorsan követték egymást. 

Október hó 8-an Preuszler Aulai a kószegi nemzeti őr-

sei eg őrnagyjn Vidos József vezérnagy utasítása folytáu 

az őrsereg aiiuuzditását már október hó 11-ére kérte, 

mivel a közhír szerint a horvát ellenség Bruck nevű 

ausztriai határán fekvő helységtől lefelé telepedett le 

s ugy tartani kell, hogy a várost nemsokára megszál-

laui fogja. 

A város a kőszegi őrsereg kimozdit&sát el nem 

rendelte. A közeli veszélyre való tekintetből a varost 

védelmi erő nélkül nem hagyhatta, sót ez okból Vidos 

vezérnagy urnák parancsnoksaga alatt létező csapatok-

ból egy-két század ide küldését kérte; a veszélyes per-

cekben állandó bátorsagi bizottmányt, melynek tagjai 

voltak : Hutter Sámuel vkapitány, Czeke József, Kurcz 

András nemzetőrségi kapitányok; Polster J H I I O S , Pados 

Jauos, Musser Samu, Tompeck István és Wagenhoter 

Ignác képviselők, alakított; a svábtalui nemzeti őrséget 

a levéltárban taialt * vadasztilaloui miatt elszedett ló-

fegyverekkel ellatta. 

Ily nagy előkészületek után Békássy Imre kor-

mánybiztos ur a kószegi nemzeti órseregnek kimozditása 

iránti rendeletét fel függesztette, minélfogva a város az 

ellenség fogadására annál nagyobb előkészületeket tett. 

Október hó 9-én tartóit ülésében a nemzeti őrsereget 

kötelezte éjjel őrködni, a belcsend feutartására felvi-

gyázni, é> mivel a közhír szeriut a horvát ellenség 

Sopron, Kőszeg tája felé veszi irányát, az ellenség moz-

dulatait kipuhatolni és a Sopron várossal az érintkezést 

biztosítani. Békássy Iiure kormánybiztos ezenkívül a 

uéptelkelós kirendelését, az ellenség leveleinek, sürgö-

nyeidnek s futárainak feltartóztatását rendelte el. A nép-

felkelés kötelezve volt a harangok félreütésének 

hallatára fegyvert és egyébb öldöklő eszközöket ra-

gadni és a kitűzendő helyszínére megjelenui. 

Október hó 9-én délután 5 órakor Niczky Sándor 

soproni kormánybiztos külön futárja, Hermán Ignác je-

leutette a kőszegieknek, hogy a horvátok Kőszeg felé 

latszanak vonulni. Ezeu hírre a vasmegyei képviseleti 

bizottmánya is a vaimegyei nemzetőröket kirendelte, 

de :tz ellenség fogadására főleg Kőszeg városa tesz nagy 

előkészületeket. Október hó m-ről tartott ülésébeu a 

nemzeti órseregnek töltésekkel ellálasál, a szükséges 

Öszer megrendelését és e lőszereknek a nemzetórők 

lözti felosztását határozta el. A harci kedvel fokozta 

uiég Széli József kormánybiztosnak Szombathelyen ok-

tóber hó iO-én reggel 6 órakor kelt hivatalos levele, 

melyben értesíti a várost, hogy a horvát ellenség már 

nem lehel messze Kőszeg városától ; továbbá, hogy a 

tószegi vonalban a néptelkelés reudezésevel Reiszig 

Alajos sziute kormánybiztos ur van megbízva. A nép-

elkelés feladata hatalmas erő kifejtése áital a pártütők 

berohanásat megakadályozni. E rendelet folytán a vá-

ros képviselő testülete meg elhatározta a népfelkelésnek 

tészeu tartásat. A harangok télreverésének hallatára 

minden népfelkelő köteles a kitűzendő helyszinéu meg-

elenni s az ellenségnek útjába állani Mindkettő hazafiul 

íötelesség. 

Mindazonáltal ezen nagy előkészületeket haloui-

ra döntötte a horvátoknak gyors megjelenése. Niczky 

Sándor soproni kormauybizlosnak a varoshoz október 

ló 10-én este Vac kor kell azon hivatalos tudósítása 

oiyláu, hogy a hói val labor október hó I I -én délután 

3 Órakor Kőszeg városában leend ; és hogy Lövőn a 

népfelkelés ellene hasztalan működött; végre, hogy ha 

eleséggel ellátják, ineg nem lámadják , békességben fog 

e városon átvouulni ; a városnak október hó 11-én reg-

gel 6 órakor tartott ülésében a képviselők azt határoz-

ák : miszeriut az ellenség táborával szembe nem állanak. 

Nagy eróuek nagy erővel lehetne ellenállani, de a 

rendelkezésre álló kis erővel lehetetlenség ellentállaui ; 

(özhanKulag az ellenségnek átvouulását megengedik. 

Ha minden azonáltal még annak idejében segéd csapa-

tok fognának érkezni, egyesitett erővel az ellenséget 

visszaveretni legnagyobb elszántsággal megkísérték. 

Mar az nap déli 12 órakor Thodorovieh horvát 

tábornokktl megkötötték azon egyezséget, amelyet fen-

tebb ismertettem. A horvátok ezen egyezség folytán 

tehát békességben elvonultak. Vimmer Ágostonnak ok-

tóber hó 12-én reggel 4 órakor kCldött azon értesítése, 

hogy ö Reiszig Ala,os kormánybiztos megbízatása foly-

tán Kőszeg városanak segítségére jönni kíván, el-

késve jött, mert október hó lt»-éu elvett jegyzőkönyv 

adatai szeriut az ellenseg a levél kelte előtt már el-

szökött. 

Nagyon bántották a kőszegieket a kormány bizto-

soknak Szombathelyen október hó 19-én kibocsátott és 

fentebb már szóba hozott vád pontjai, melyeknek kö-

vetkezménye volt a város ellen megindított vizsgálat. 

A város képviselő-testülete ugyancsak október hó 

19-én tartott ülésében tiltakozik ezeu vádak ellen. Nem 

gyávaságból, sem félénkségból kötöttek egyezséget a 

horvátokkal, hanem a város részéről tett intézkedéseket 

a kényszerítő körülmények szftkségelték. Polgármester 

egy igazoló nyilatko/.vany kibocsátását indítványozta a 

melynek szerkesztésével, miután az indítványt a kép-

viselő-testület elfogadta, Nagy Károly polgármester, 

Hutter Samu fároskapitány, Marton Imre és Ege Miklós 

tanácsnokok, Meuyhárt László főjegyző, Braunstein Fe-

renc főügyész, Zsoldos Ferenc, Kurtz András, Pados 
János, Czeke József, Gaál József, Györy János és Szov-

ják Mátyás bízatott meg. (E nyilatkozványt sajnosau 

uein találom). Ezeu uyilatkozványt a város a honvéd-

bizottmányhoz is elküldötte. 

A vizsgálatot október bó 23-án tartották meg 

Széli József, Reiszig Ala os kormánybiztos, Ivánkovits 

János neinzetőri őrnagy, Chernel Ferdinánd vasmegyei 

tóbiró, Istóczy Antal tiszti ügyész urak jelenlétében. 

Mi volt a vizsgálat eredménye, arról a városi fel-

jegyzések nem tanúskodnak. Azonban a városi hatóság 

ugy látszik mindent elkövetett, hogy a súlyos vád alul 

magát tisztázza. Arra enged következtetni a város kép-

viselő-testületének október hó 26-án hozott azon hatá-

rozata, hogy a honvéd-bízottinányhoz Pestre a polgár-

mester vezetésű alatt külöu küldöttséget menesztett, 

melynek kötelességévé tették, személyes értekezés által 

legélénkebben kifejteni azon körülményeket, a melyek 

a horvát ellenséguek a város határán átvonulása alkal-

mával a kőszegiek cselekvőségére kényszeritőleg hatot-

tak. A deputatióban részt vett Vlakonitz Ede (P) 

s Bezerédj László kőszegi kerületnek követe. A kikül-

dött bizottság, melynek tagjai voliak városunkról Nagy 

Károly s Zsoldos Ferenc, november hó U-áu tartott 

képviselő testületi ülésben tett jelentést kiküldetése ered-

ményéről. E jelentésből megtudjuk, hogy lőleg Bezerédj 

László követ tanúsított a kőszegiek iránt különös rész-

vétet s az ügy pártolására nézve a honvédelmi bizott-

máuy tagjainál is buzgólkodván, ezeu szíves ragaszko-

dásért köszönetet szavaztak. 

De Nagy Károly polgármester urnák fáradalmait 

is, melyekkel mind a horvát elleuség átvonulása alkal-

mával városuuknak az elleuség vad böszültségétól meg-

mentésében a nép hangulatához képest meleg részvéttel 

buzgólkodoti, mind pedig jelenleg is, midőn a horvát 

tábornak a város határáni átvonulása miatt a közönség 

a kormány biztosok által gyávaságról és (élénkségről 

vádoltatváu, sót a honvédbizottmány által ellene még 

vizsgálatot is rendeltetvén, ezen mocskos bélyegnek a 

város homlokzatáróli letörül tetősében a honvédelmi bi-

zottmánynál kifejtett, igen nagy méltánylattal elismerték, 

köszönetet szavaztak s jegyzőkönyvbe iktattatták. 

Zsoldos Ferenc érdemeit is kellő méltatásban ré-

szesítették. 

A honvéd bizottmányuak leirata nem késett 

soká. 1848 évi november hó 8-án 2528. szám alatt a 

városhoz intézett válaszban a városnak a horvát ellen-

ségnek a város határán átvonulása alkalmával tett in-

tézkedéseit nem helyteleníti ugyan, de megütközését 

fejezi ki, hogy az ellenséguek, anélkül, hogy követelte 

volna, bort szolgáltatolt ki. Ezen leirat a kőszegieket 

ki nem elégítette, mert a gyűlés folyamán ujabbi fel-

terjesztésnek elküldését rendelték el. Ezen ujabbi fel-

terjesztésben reá mutattak, hogy az ellenségnek meg-

hatalmazottja október hó 11-én mintegy 11 l / t órakor 

tartott uépgyülés előtt ismételten követelte a 20.000 

itze bort. De nem mentvén fel a város gyávaságáról, 

(élénkségéről, sót implicite az elleuséggel összejátszásá-

ról tett vád alul sem, mely vád a városnak jelen és 

utódinak erkölcsi létét s polgári állását módfelett com-

promittálja, ezen ujabbi felterjesztésben kérték a hon-

védelmi bizottmányt még arra is hogy ezeu vádat mint 

alaptalant a nyilvánosság utján megszüutetni méltóz-

tasson. 

Bezerédj László követet ismételten kérték ezen 

ügybeu a honvéd bizottmánynál közbeujárni. 

Az ujabbi felterjesztésnek volt-e valami eredméuye, 

ennek nyomát nem volt alkalmam eddig meglelni. 

De a város képviselő-testülete november hó 18-án 

ugyancsak a honvédelmi bizottmányhoz intézett felter-

jesztésében panaszkodik, hogy e város lakói a horvát 

tábornak békességben törtéül átvonulása miatt a vas-

megyei népfelkelés alkalmával sok veszélynek és fenye-

getésnek volt kitéve. Tartani lehet, hogy a népfelkelés 

rendezésének ismétlése esetére a felbőszített nép terveit 

kiviendi, e várost felgyújtja, vagy e város lakóinak élete 

ellen is törekedik. Klügel József városi képviselő indít-

ványa folytán tehát a város a honvédelmi bizottináuyt 

felterjesztésében egyúttal kérte, hogy a népfelkelésnek 

e város környékén történendő rendezése esetére arra 

nézve intézkedni méltóztassék, hogy e város és lakói a 

felbőszített nép gondatlan merényeinek áldozatjává ne 

legyenek. 

A visszamaradt 44 horvát fogoly legjilkolásának 

külön cikket ajánlok. 

Augusgi Jiínot, 
Uv41 táros. 

* A tojáshéj ereje. Ismeretes dolog, hogy a leg-

erősebb ember se képes egy tojást, ha a két hegyes 

végén nyomja, összeroppantam. Ujabban a tojáshéj el-

lentálló képességét tudományos kísérletekkel három 

irányban is kipróbálták. Az első kísérleteknél e g y tojást, 

melynek tartalmát kis nyíláson át kiürítették, két vas-

lemez közé tettek és felülről súlyokat raktak rá, mig 

el nem tört. Az eredmény meglepd volt. Az üres tojás-

héj átlag is 34 kilogramm megterhelésnél tört el és 

pedig mindi? a közepén, vagy a felülete egy részein 

apró darabokra, a végei azonban épek maradtak. Hogy 

mennyire képes a tojáshéj belső nyomásnak ellentállani, 

att olyanformán állapították meg, hogy egy vékony 

csövet vezettek be a tojásba, végén finom kaucsukgömb-

bel A gömböt kívülről addig töltötték vízzel, mig any-

nyira felfúvódott, hogy az üres tojáshéjra belül minden 

irAnyba nyomást nem gyakorolt. A tojás ilyen módon 

2-2*» 4 5 atmoszféra nyomást állott ki. Végre hydrau 

likus nyomásnak tették ki a tojást kívülről és oly kör 

80—37 atmoszféra nyomást állott ki. Végül kiszámí-

tották, hogy a tojáshéj ellentállóképessége húzás ellen 

68 138 kilogramm, nyomás ellen 98<>—1600 kilogramm 

minden négy szögcenti méterre. A tojás héja legnagyobb-

részt szénsavas mészből áll : ez az, aminek nagy erős-

ségét köszönheti. 



— Halálozás. Stijbold Kálmán háztulajdonos, Kő-
szeg városi képviselő, megyebizottsági tag a kőszegi 
ált. takarékpénztár alelnöke folyó hó i6-án ti2-ik élet-
évében elhalálozott. Temetése tolyó hó 18-án ment végbe, 
melyen testületek s nagyszámú közönség vett részt. 

— A városi munkák bérbeadása. A városi szál-
lításokat a beadott ajánlati árlejtéseu a következő ips 
rosok és kereskedők nyerték el az 19DJ. évre: Bognár-
munkát Wőtfel Károly, a szabómunkai Drtmeiger Ferenc, 
az asztalosmunkát Tangl Adolf, a kovácsmunkál Reymeyer 
István, a festő- és mázolómunkát Urunntr Vilmos, a la-
katosmunkát Schatsl Lajos, a gerencsérmunkát Heufftl 
Rezsó, a petróleum szállítást Uirsrh Antal, a rnész-
szállitást Schtrart Adolf, a vasáruk szállítását Kirch-
knopf Mihály. A lobbi ajanlatot nem fogadta el a tanács 
b részben uj ajáulat beuyujtására szólitotta tel az ipa-
rosokat. 

— Elgázolás. Lepold Sámuel vasúti futó 7 éves 
leánykáját a mull csütörtökön elgázolta Imre Jauos ko-
csis a fogatával. A kis leány, kit a lovak eltaszítottak, 
a sikos uton kicsúszott a lovak alól s az ijedségen ki-
vül mi baja sem történt. 

— A mult hétfői országos vásárt a dermesztő 
hideg időjárás sokban megrontotta. Egyébkor a kará-
csonyi vasár jelentékenyen nagyobb forgalmat produkált. 
Az állatvásáron is gyenge volt ugy a kínálat, iniut a 
kereslet. Felhajtottak o44 szarvasmarhát, 1ö9 lovat, 97 
sertést. Eladtak 287 szarvasmarhát, 8o lovat és 42 sertést 

— Szilveszter-est. A kőszegi fiatalság, mint ér-
tesülünk, tolyó hó 31 -én szilveszler-estél rendez a Mu-
latóban. 

— Fslolvasás a madárvédelemről. Kuhuljwie Jó-
zsef kőszegi m. kir. állatorvos Szombathelyen a szabad 
liceumbau sikerült felolvasást tartott a héten a madár-
védelemről. 

— Jegyzők fizetési minimuma. Sopron vármegye 
tör vény hatósaga legulóbb tartott közgyűléséi! megsza-
vazta a községi és körjegyzők 120' koronás fizetési 
liiiuiinumát, ezzel követendő példát állítván a többi vár-
megyékuek, a hol még nem rendezték a fizetést, hogy 
a munkával agyon terhelt jegyzők anyagi egsziszteuciá-
ját biztosítsák. Vasvármegye vájjon mikor követi a 
szomszédvármegye szép példáját? 

— Ket irnokl állás. A szombathelyi 83. sz had-
kiegészítő parancsnokságnál két írnokot keresuek alkal-
mazás végett, a kik a magyar és német nyelvben jára-
tosak. Az illető fiatalembereknek ezeu minéségben el-
töltött idejét a tényleges szolgálati kötelezettségbe be-
számítják s külön díjazásban is részesülnek. 

— Uj zenemüvek. A Rózsavölgyi és társa zeue-
mükiadó cégnél ujabban a következő zeneniuujdouságok 
jelentek meg: I. Siró nótik, |u eredeti magyar dal, 
Szepessy László költeményeire. Énekhangra és zongo-
rára szerzé Radvánszky József. souvenir dt la llonjrii, 
Autoiu Foulwettertól. 3. La Campantlla, Jules Eccbárd-
tól. 4. Aj>ró mfíjlcjii1' **kkönnyű, szórakoztató darabok 
a fiatalság számára, zongorára, négy kézre szerzé Plo-
witz M. 5. Abrándké/itk, zongorára szerzé Horváth Attila. 
L*+>tta. StiijttC'ír 9*troma. Eredeti magyar ábiáud, a 
nép között forgott százados zenetöredékböl alkotva. He-
gedűre és zongorára átírta Zsadáuyi Anuand. Az érde-
kes zenem uujdonságok megrendelhetők Rózsavölgyi 
és társa. cs. és kir. udvari zeneuinkeieskedóknél, Bu-
dapest, Kristóf-tél 3. sz. 

— A fővárosi 1848 49-i Muzeum fölkéri mindazo-
kat, kik még a megtartott Vörösmarty-kép árával hát-
ralékban vaunak, hogy küldjék be azt a muzeum címére, 
meit néhány nap múlva az Ereklye-muzeum az illető 
megye lapjában akarja, köszönetét nyilvánítva közölni 
ama hazafias derék községek, egyletek, magánosok stb. 
neveit, a kik a Vörösmarty-kép arát már beküldötték. 
A Vörösmarty gyűjtemény vasáról és kiadmányaiból 
való díszes képekért elcserél a nagy költőre vonatkozó 
emléktárgyakat: okmányokat, könyveinek régibb kiadá-
sát stb. A ki valamely megszerezhető Vörösmarty em-
léktárgynak csak a hollétét is tudatja, azért a költőnek 
egy igen szép életnagy arcképét kapja ajandékba a 
Vörösmarty-Gyűjteménytől (Budapest, IV., \ árosház-
utca 14.) 

— Hírlapok elárverezése. Ma délutáu 3 órakor a 
kőszegi polgári körben elárverezik a hírlapokat. Az ár-
verésen nem tagok is részt vehetnek. 

— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi-
hivatalban az utóbbi időben a következő sziiletési-
és halálozási-esetekel jegyezték be : 

Születés. 

December 9-én, Dr. Hegedűs János és Révy Ilona 
leánya, Ilona, Margit, róm. kath. 

December 11-én. Nagy József és Horváth Teréz 
fia, István, róm kath. 

December 19-én. Szelinger Agostou és Bruckner 
Mária fia, István, róm. kath. 

December 9-én. Horváth János és Horváth Rozália 
fia, János, róm. kath. 

December 12-én. Müller József és Loos Anna leá-
nya, Emília, róm. kath. 

Halálozás. 

December 12-én. Nagy István, róm. kath.. 1 napos 
gyengeség. 

December 13-án. Milos István, róm. kath., 14 
napos, májlob. 

December 13-án. Szelinger István, róm. kath. 20 
napos, gyengeség. 

December 16-én. Csiszmazia Mária, róm. hath. 
17 napos, rángógörcs. 

December 14 én. özv. Stix Pálné, városi szegény, 
róm. kath. 74 éves, aggkór. 

December 15-én. Artner János, városi szegény, 
róm. kath., 63 éves, rákos fekély. 

December 14-én. özv. Weisz Mátyásné sz. Metzner 
városi szegény, róm. kath., 8 * éves, aggkór. 

December 15 én. Puskerits Ferenc, róm. kath. 54 
éves, tüdőlob. 

Decembet 16 án. Özv. Weigl Lajosné sz. Perozzo 
nyug. adóhivatali szolgáné, róm. kath. szervi szívbaj. 

December iö-án. Szjybold Kalman, magánzó, ág. 
Iiitv. ev , 63 éves, idült májbaj. 

- Mialótt karácsonyi ajándékot vesz ne mulasz-
sza el K o h n karácsonyi kiállítását íuegtekinteui, 
mely a Főtéren (Freyberger bőikeresked se melletti a 
fogyasztási adóhivatal volt helyiségeibeu vau. Legjobb 
újdonságok, játék-áruk, valódi tajték-, borostyánkő- és 
cigaretta szipkák, bőráruk és más igi-n alkalmas tárgyak 
igeu nagy választókban olcsóbban mint akárhol kaphatók. 

— Fris fogas, harcsa piszka, ponty es csuka 

kapható Waisbecker Ede utóda, SchaarJózsef fűszer 

és csemege kereskedésében. 

— A Horgony Pain-Expeller (liichtcr>• Lininunium 
Capsici eomp.) igazi uép>zerű háziszerré lett, mely szá-
mos csaladban mar több mint 34 év óta mindig kész-
letben vau. Hátfájás, csipőtájdalom, tejtájás, köszvény, 
csuznál stb.-nél a Horgony-Pain-Expellerrel való bedör-
zsölések mindig fájdalomcsillapító hatást idéztek elő, 
sőt jarványkórnál, minő : a kolera és háuyóhas-folyás, az 
altestnek Pain-Expellerrel való bedörzsölése mindig igen 
hasznosnak bizonyult. Ezen kitűnő háziszer jő eredmény-
nyel használtatott az influenza ellen is és bO I., 1 k. 
40 t. és 2 k. árban a legtöbb gyógyszertárban kapható, 
de bevásárlás alkalmával mindig határozottan : „Richter-
féle lloigony-Pain-HiXpellert* vagy „Richter-féle Hor-
gony- Liniment el tessék kérni és a ,Horgony" védjegyre 
figyelni kell. 

Különfélék. 
* Gyermekek a törvény előtt. Ismeretes dolog, 

hogy Amerikaban egyáltalán nem fektetnek semmi súlyt 
a gyermekek nevelésére. A legtöbb gyermek egészen 
parlagon nó föl és különösen New-Yorkban a gyermekek 
oly durvák és rakoncátlanok, hogy kiliagasaik megtor-
lására külön gyermektörvéiiyszéket kellelt. tölallitani. 
Ennek a maga nemében eddig teljesen páratlanul álló 
bíróságnak a tárgyalasai nagyon érdekesek. A legutóbbi 
tárgyalások egyikén csendesen sírdogálva ült a vád 
lottak padján egy kis üu. Egy rendőr tettenérte, amikor 
az utcán nagy tüzel rakott. A bíró alaposan megmosta 
a kis bűnös fejét és amikor azi bitté, hogy már alapo-
san megbánta a dolgot, így szólt: 

— No jól van, ne sirj. Most ez egyszer eleresz-
telek büntetés nélkül, de ugy-e, nem fogsz többé az 
utcán tüzet rakni? 

— A rendőr nem tog nyakon csipui többet, fe-
lelte a biró nagy meglepetésére a kis vádlott, mert 
eltulok idejében, mint más fiuk, amikor az utcán tüzet 
laknak. 

Egy másik, kilencéves gonosztevői azért idéztek 
meg, mert egy orvost, amikor az a/, utcán előtte ko-
csiján elhaladt, sárral dobálta meg. A biró lehordta a 
kis neveletlent, mire az így szólt: 

— Tessék eihinni, hogy csak tréfáltam. A bácsi 
régi barátom s nem hittem volna, hogy ilyen semmi-
ségből olyan nagy dolgot csinál. 

Az orvos, ki jelen volt a tárgyaláson, elbámult 
a fickó szeuileleiiségéu és kijelentette, hogy sohasem látta. 

— Ugy, mondta erre a reményteljes csemete. Hát 
akkor tévedtem. Azt kívánják tőlem, hogy bocsánatot 
kérjek ? Megteszem. 

A megdobált orvos azonban nem elégedett meg 
az egyszerű bocsánatkéréssel és a tiucska megbünteté-
sét követelte. 

* A csontszu gyogyitasa. A legborzasztóbb beteg-

ségek egyike a csontszu, melynek terjedését a legjobb 

esetben is csak miitéttel lehetett eddig meggátolni és 

akkor a paciens egész életére nyomorék maiadt. Mose ig 

bécsi sebésznek azonban sikerült olyan gyógymódot ta-

lálni, mely az amputálást fölöslegessé teszi. Az uj eljá-

rás szerint a beteg csontot kikaparják és az üregét 

jodoforiu. szezám olaj és sperinacetból álló oldattal töltik 

ki. r,z a tömeg megmerevedik és alatta uj, egészséges 

csont képződik, mely a plombát lassan felemészti. Mo-

setik tanárnak ez eljárás révén már több gyógyít hatatlanak 

tartott beteget sikerült bajától megszabadítani, 

* A kutyája lőtte agyon. Párizsból jelentik, hogy 

La Rocholleben furcsa halál érte Daniére háztulajdonost 

A közeli mocsárban kutyájával vadászgatott s egy vízi-

csibét lőtt le. Kutyája nagy örömmel hozta ki a vadat 

a vizböl s mikor Danniére fegyverét a földre állítva 

lehajolt a kutyához, hogy a vadat átvegye tőle, ez ug-

rándozása közben a fegyver kakasát érintette s a követ-

kező pillanatban az egész lövés Danniére mellébe luró-

dott, halálos sebet ütve rajta. 

Irodalom és művészet. 
(*) „Az elhervadt rózsabimbó és a meh" a címe 

Freed A. Hubbs angol zeneszerző rendkívül bájos dalának, 
melyet a ,Fővárosi orpheumban" hetek óta óriási tet-
szés mellett énekel a hírneves berlini művésznő Wünsch 
kisasszony. E legújabb angol dal magyar szövegű kia-
dása Klökner Ede zenemű kereskedésében Budapesten, 
VII I . József-körut. 22—24 jelent meg s ára 2 korona. 
Ugyancsak a legtermékenyebb budapesti zeneműkiadó 
Klökner Ede kiadásában jelentek meg a .Fővárosi Orphe-
um" zajos tetszéssel énekelt műsorszámai : u. m. .Az 
érett lány* dicsért szövege Berllia Imrétől, bájos fül-
bemászó zenéje Iluber Sándortol, melyet Révész Hona 

a .Tarka színpad* Párbaj bohózatában naponta megúj-
rázó tetszéssel énekel. Ara 1 K. 50 fillér. Steinhardt 
Géza a hírneves fővárosi favorit dalkomikus legnépsze-
rűbb kupléja az Az már nagy baj* ára 1 K. 20 fillér,* 
végül Huber Sándor .Tarka színpad indulója* össze-
állítva a budapesti orpheumok legnépszerűbb kupié és 
dalujdonságaiuak dallamaitól Ára 1. 50 fillér. Miud a 
négy beküldött mii a fővárosi közönségnek heteken át 
naponta köztetszés közt előadott kedvenc dalai — s 
igy csak hasznos szolgálatot teszünk közönségünknek 

ugy a küszöbön álló farsangi mulatságok — jourok, 
s hangversenyeket rendező bizottságoknak, ha figyel-
meztetjük arra, hogy ezen mindenütt nagy hatással elő-
adható dalosmüveket műsorukról hiányozni ne engedjék. 
Megrendelhetők ezek a kiadó Klökner Ede (.Zenélő 
Magyarország') zenemű kiadóhivatalában Budapesten 
VIII . Józsetkörut 22—24 a honnan a mint tudomásunkra 
jutott a gazdagtartalmu és legjobb zenemüujdonságokat 
közli. Zenemű kotta folyóirat a .Zenélő Magyarország*-
ból minden jeleukezőuek ingyen és bérmentve küldenek 
mutatványszámot. 

§ Magyarországi Bortermelők és Borkereskedők 
Orszagss Szövetsége. A magyar borgazdaság érdekei-
nek morális, szellemi és anyagi felkarolása és megvé-
dése céljából alakult szövetség végrehajtó bizottsága 
lelkes felhívást bocsátott ki Magyarország szőlősgazdái, 
borkereskedői és borbizomáuyosaihoz, melyben a szö-, 
vétség működési körét és nemes célját részletesen is-
mertetve, felhívja az ország borászait, hogy a szövet-
ségoe belépjenek. A szövetség munkaprogrammja felöleli 
mindazon kérdéseknek helyes megoldását, melyek a bel-
földi borfogyasztás emelésére, de egyúttal a kültöldre 
való borkivitelünk Htjainak egyeugetésére szükségesek, 
hogy bortermelésünk fokozatosan haladó emelkedésével 
lépést tartva, magyar borainknak gyors és jó értékesí-
tést és oly árakat biztosíthassunk, melyek a szőlőmive-
lés és borkereskedelem jövedelmezőségét megállapítják. 
Az Országos Szövetség nemes céljának elérésére szük-
ségesnek tartja a hazai borlermelők és borkereskedők 
társadalmi és gazdasági pozíciójának emelését és bizto-
sítását, a szakképzettség fejlesztését, a szakma purifi-
kálását és a magyar bor régi jó hírnevének helyreállí-
tását. A felhívásokat aláirt végrehajtó bizottság 60 
tagjának névsora, kellő garancia arra nézve, hogy az 
Országos Szövetség vezetése jó kezekben van és hogy 
a kitűzött cél elérése érdekében becsületes, komoly 
munkát fognak kifejteni. Tekintettel arra, hogy a tag-
sági dijak igen mérsékeltek és hogy a Szövetség saját 
hivatalos szaklapját, az összes tagjainak ingyeu küldi, 
remélhető, hogy Magyarország szőlősgazdái, borkeres-
kedői és borbizományosai minél tömegesebben fognak 
belépni az Országos Szövetségbe annál is inkább, mert 
a Szövetség alapszabályai lehelövé teszik, hogy borter-
melők egyesületei, hegyközségek, olvasókörök stb. is 
beléphetnek tagul, anélkül hogy ezek többet fizetnének 
mint akármely más egyes tag. Bejelentő ivek és bö-
vebbi felvilágosítások beszerzendők: A Magyarországi 
Bortermelök és Borkereskedők Országos Szövetsége 
központi irodájában, Budapesten, VI., Kmetty-utca 19. 

§ Párisi level A/ . Esperancenál" előfordult botrányos csatái 
ás vi»sz.aélés adja kezembe a tollai, hogy rövid vonásokban egyet-
mén elmondjak a belföMi társaságok helyzetiről. Már tavaly, 
egvik nagyol t) társasát: váratlan felszámolásakor, hír* járt , hogy a 
tratma belfúldi társaságok súlyos betegek ét legtöbbje, — egész 
nyíltan neveket í« emlegettek — teljesen gyógyíthatatlan é> cso-
dálatos, már akkor ezen társaságok kötött emlegették a Humbert-
féle .Kente Viagére i«. az „Ksperaneo ot*, a .Caís • Famillea-t*, 
sőt a .üeneral.-t* is. Akkortájban egyes külföldi viszontbiztosítók 

I váratlanul l'ári^ban termettek, de az érdeseit igazgatók a kül-
földi társaságok versenyének mutatván be az egész akciót, tike-
rült a viszontbiztosítókat valahogyan megnyugtatni, (kz első ma-
gi ar azonban ennek darára i« elmondta az Union á« mán társa-
ságok szerződéseit. Szerk.) A francia-porosz háború befejezése 
mán a telivér franciák teljen erejükből láttak hozzá, hogy • né-
meteknek lefizetett ölezer milliót valahol viss»a«znrcr.zék és erre 
kö/gazda-ági vállalatok alspitása kínálkozott • legjobb és Irg-
gvomal'b módnak. Igen természetesen a biztosító társaságok grün-
dolása legkönnyebbnek látszót és ennek tulajdonitható az, hogy 
a legtöbb biztosító a nagy hadjárat után keletkezett. De mii ven 
bittotitók e/ek t Lsz.gaioságAbMi elcsatolt királyi házak kalandorai, 
Pári* éjjeli világának ismert faiseurjei, noha meg nem aUkult 
gyárak, vállalatok vezérigazgató jelöltjei, kis és nagy lapok inmert 
é* bm.-reilea riporterei. E/ekbő! állott igazgalónág vagy a kor-
niányzó-tHuácx. Tíz hu*/., nőt hitrinini- mi lióról nzólo't a pro*pektu«, 
de örüllek, lm ennek roknzor • i0— V^i-ada be volt fizetve. így 
aliiknltak a/tán a uagy réa/.v-nj tar-imugok, a hol a réxzvénytőkék 
egy ríWéi a fen említett exintonciák értéktelen váltói képeztek. 
MŐ*t eziáu jött a* áldott naiv nép, a mely fényes jiWedelmezé* 
reményében millioxzárara hozte a frankokat, a melyekből a káro-
sullak ugy, nhogy, kaptak telamit. 

A moxt nrőrOitol-börüxtül eNikkeaztott .Esperance* i», a 
mely le^atóbb a magyarokat akarta boldogítani, hasonló alapítás 
volt, a/zal a külöubsi'ggel, hogy itt már a belgák is körreinükudtek. 

Az ,Ksperance" biztoaitó tár<a>ágot ls70-ben alapították 
Brüsazetben .L'Kspémnoe tlelge- cimmel. Alajttfikáje eredetileg 
cxiik papiro>on volt, do Mailluchet igazgatónak klerikális <>«sze-
költeiései révén nikerült Krinrinor«z igban, 8/.ardiniában ás Korzi-
kában a parasztnépexftégnél * a papságnál HOo.tH-o frank névértékű 
részvényt i thelyezuie. A befolyt összegek legiia^yobb része a* 
igazgatónők 11 a pénz ügyi operáció közvetítőinek zsebeibe vándo-
rolt, de az .Ksperance Belge* legalább .törvényesen* megalakult 
s üzleti tevékenységét megkezdhette. Nyomban viszontbiztosítási 
összeköitetéxbe lépett tőbb külföldi hir.to«itó társasággal s bizto-
sítási állománya igen gyorsan növekedett, mivel a legkockázatosabb 
biztositáso at egyene-en veszteséget hozó d jtételek melleit vál-
lalta el. Már az első ü/.letév végén ti,796 000 franknyí díjbevételt 
mutatott ki. A következő esztendőben a károk rohamosan növe-
kedtek és mini hogy pénz hiányában nem tudták óket megtéríteni, 
több éven keresztül a világi és papi ügynökök végig házalták at 
orxzágot, részvényeket adván el oly összegekért, a mennyit épen 
kaptuk értük A társaságnak e petitekből it vajmi kevée jutott, 
do legalább a pillanatnyi zavarokból ki tudott evickélni, flykép 
néhány év alatt 4.I0O CKK) franknyi részvényt tudtak eladni, melyek-
nek véle éráiról fizették a károkat, fedették az évenkénti veszte-
•egeket s fizetlek osztalékot. Mikor Msilluchet nr lába alatt a 
tulaj ISelgiumbHii inogni ketdett, Franciaországba tette át székhe-
lyet s átalakította a társaságot francia ,K-pérauoe-szá". Párisbati 
hasonló műveletek folytak tovább. • 1(1 millió franknyi alaptőke 
legnagyobb részét Mailluchet és barátai jegyezték, mindamellett 
csakhamar sikerült megnyerni a szokásos előkelőségeket az igaz-
gatóságba. A legutóbbi, inárc. I.Vén tartott rendes közgyűlésén a 

jegyeztetni (a legolcsóbb árban) Jánosa Gyulánál Kőszegen 

Közgazdaság. 



.r4»iv4BT«*«k' »« is'aifatónak Intalmat t u r w i U k Snfali ldoió 
I«v4ken]re*geért. E< • kiváltó férfiú tnoet mindent maf íval vifáa, 
megugrott, a a napokban Londonban tartóztattak la. Hogy tényleg 
nirunvt az elaikkaa?tott öurreg, azt bájon tolna megállapítani. 

Hogy milyen beteg a francia életOflet annak, «gyik példá-
ját arolgál'atja a .LTrba ine* legutoUó mérlege i». E« a tár-anág 
inalt közel 2(1 millió frankot veni be dijakban • caak a kamat 
hozadéka 2.140.000 frank, f«IÖ»legképen caekély 405.000 frankot 
tudott kiatutatni. Még furc«ább mérlegéteteket tudnék felnorolni 
de uem akarom, hogy *zemélyenkadéanek vegyék. 

Ilyon titzonyok után leljeaen elérhető, hogy a nagyobb 
külföldi éa tfikeerSn tár-axégok meaaiire túli/árnyalták nálunk ia 
a francia belfödi intézeteket, a melyeknek még nagy hátrányuk 
volt ar ia, hogv drága tarifákkal é'a a f.abad mellemmel ellen-
k- z í konzervatív kötvényfeltételekkel dolgoztak. Az itteni nugyobb 
*•> tekin élyetebb tárxaaágok vezetői legközelebb tanác»ko/á«ra 
gydluek öaare, bog) a ' állapotokon »e>;itaenek, a mi reájuk nézve 
már arárt ii életkédéa. mert mott már n«mc«ak a magynr éa 
onitrák. de a t&bbi külföldi táraaaigok ia felmondották vmznat-
bixtoaitáai a/.araödéaeiket, a mivel a francia üzletet lehetetlenné 
tették. (• • • ?•) 

Váltjátok bitlotitáta. Errfll a« ügyről egyik laptáraunk a 
következőket ir ja: .4 Ma ryar élrt- ét járudrkbtztoxiti-inUsrt ét <i 
Mér. Nevezett ujdoneült »zővetk< zei a vaauti hivatalnokok köré-
ben kaidéit Qzletaierxéai akciója kudarccal végződött. A m kir. 
államvanutal'. i»,'argató«é|{a ugyani* nem volt hajlandó ezeu tár»»-
*ág kötvényeit a exokieoe hivatalnoki biztoaitékul elfogadni éi 
az öaaiaa diletveietS^égeket leiratban értesítette. hogy a tiaxtviae-
lói kart figyelmeiteftték, hogy a magyar élet- és járadékbiitoii-
tónál ne kösaenek bizto-itiaokat, mart ezen intézet kötvényei biz-
toaitékul el nem fogadtatnak. 

A Máv. iga/gatóaágáuak eten eljárását caak helyeselni 
lehet, mert igazán i tmmi ok nem forog fenn, hogy h Máv. hiva-
talnokai egy minden biztonsági alap nélkül szűkölködj és drága 
dijakkal dolgozó, de aommi előnyt nem nyújtó újdonsült intéze-
tarakénél kockát tárták pénzüket. A történeti igaztág kedvéért 
felemlítjük még itt, hogy a Kasaa Oderbergi vaaut a Uyőr-aoproni 
vaaut valamint a Déli vasút a fenti társaaágnak megtagadta H 
tiaztviaelík dijjainak hivatalbóli levonást. Hogy iga/tágotak le-
gyünk mi a M k V. döntésének nem tudunk oly irgalmatlanul 
f>rfllni oiint azt a .Nemzetgazdaság" teszi, mert figvel. mbe vestzük 
att a körfllmenyt hogy azok a vaauti hivatalnokok akik már a 
Magyar Élrtn/I butositottak kénytelenek laaznek befizetőit dijaikat 
elveszíteni, vagy k«lön máshol it biztotitani, 8 ha a M. A- V. 
nem talál elég garxntiát a Magyar Élei ét jár. bizio'itó kötvényei-
ben köleletaége lett volua ezt előbb kijelenteni, nem pedig eugedni 
U t , hogy egyik felügyelője ét üzletvezetője révén a titztviaalők 
itt bi>tosit«an <k. A járadékbi/totiláa állapota az előző 190], évben 
Magyarorazágon a kövotkező volt: 

a'i Hazai intézetek. Kötöttek ni. évben :t7 d i lot 113,000 k 
évi járadékra, tőröltek 22 kötvényt ü?),000 k, évjáradékról, ese | 
d. kea-é vált 635 kötvény 1» 1,000* k. é%já>adékra. év végéu ér-
vényben volt 4St> kötvény 610,000 k. évjáradékról. 

b) külföldi intézetek. Kötöttek m évben ló uj bizdositást 
13,000 k. évjáradékra, töröltak 15 drbot 1Í.O00 k. évi járadékról, 
etedéketaé vált 10S kötv., 62,000 k. évjáradékra, az év végén ér-
vényben volt 139 kötv. 118,000 évjáradékról. 

öa«zesen kiállíttatott 52 uj járadék kötv, 12ii,0<>0 k. évjá-
radékra, érvényben volt az év végén 575 kötv. 7tS,000 k. évjára 
dékra. eaadéketaé vált 637 kötv. 243.300 k. évjáradékról. A dij-1 

bevétel volt 857,000 k., melyből a hazai intézeteknek 1UI.0O0. a 
külföldieknek 66,000 k. jutott. 

S z o i i c l t v á n y o k 
t t o k v á n y m l u ü a r g b e i i . 

A legkiválóbb 42 bor- éa c»e«< fl« ía|o*bait fajtla»;án. leljes 
J é t * l l a s » a l . 

É l i k e r i i f i * 
Glediticlila csemetek e» nigvak 

l ' r a d n l i i i A k u n k , k f txaégekuek h á r o m év i tttr-
I f i i t é i r c ÍN n d n l i k . 

Óriás tövisű, igon gyorsan fejlődő aovéuynövéBj. Ez az egye-
düli, melyből oly ör.iköa kerítés nevelhető pár év alatt, rend-
kívül csekély kiadással, melyen nemhogy ember, du semmiféle 
állat, még az ap r ó nyuluk sem haiolhatnak ál. H l l l de i l rt'll-
delénh«*K r a j z o k k a l e l l á t o t t ü l t e téu l én keae-
lénl iitAMitaa m e l l é k e l t e t i k . E/.er eaouote ele- 2u0 

méterre. — Ara 6 frt. 
n i hPCamf l t oV Óriáei jövedelmet bi/.to-itó voltánál fogva,ennek 
UlUudOUlöiOAi tenyétztéae saáinoa g»/da«ag l>itn az utóbl i idő-

ben redkivül elterjedt. 
Sünét fényayomatu l o a r j e g y i - é k i n g y e n é a l»ér-

m e n t r e küldetik' innideu r«udelé->i köteleaetuég nélkül. Az 
á r j egy z é t i n kívül még egy olyan könyvet kap ezzel, ki 
Mit címére ingyen éa bérmentve küldetni kéri, mely uincten az 
a ház, vagy caaiád, a hol anuak tartalmút ha.zonra ne fordí-
tanák, városon, falun, putzt 'n, ga/dug vagy tzegeny oauládnál 
egyaránt. így még azoKnak ia igen érdekében áll , kik rendelni 
Itmmlt nem akarnak, mert beune azámoa oly köilemenyek fog-
laltatnak, melyek mindenkinek nagy xzolgál.itot teáznék. C ím. 

. É r u i e l l é k i e l ső • cö löo l tvá i i j- te lep ' ' 
a ( y U á b o r , Nagy i t á g y a , u. p. M z é k e l y h l d 

Köszönetnyilvánítás. 
A számtalan oldaltól jött részvét nyilvánítás-

ért, mely Ijel 

Seybold Kálmán 
elhunyta alkalmával bennünket elhalmoztak ezú-

ton fejezzük ki hálás köszönetünket. 

Kőszeg, 1902. évi december hó 19-éu. 

Seybold Kálmán 
családja. 

Fekarek-féie valódi ( k a - t e a 
e r e d e t i c s o m a g o k b a n , f e l ü l m ú l m i n d e n mást, 
k ü l ö n ö s e n az o r o s z t , m i n ő s é g . tínonis:ig, e r ö és 

z a m a t t e k i n t e t é b e n . 

Pekarek-féle valódi china-tea 
az e g y e d ü l i t e a k e v e r é k , m e l y m i n d e n t e k i n t e t b e n 
m e g f e l e l a l e g k é n y e s e b b k í v á n s á g n a k is és e g y -
s z e r i p r ó b a u t á n t ö b b r e lesz b e c s ü l v e , m i u d 

a k á r m e l y i k tea. 

Pekarek-féle va lód i china-tea 
nem j ü a n o r o s z k ö z b e n j á r ó által p a p i r c s o m a g o k -
b a n o r o s z o r s z á g b ó l , hanem . i g y e n e s e n c h i n á b ó l 
tehát az első k é z b ő l , a mi a n. é. k ö z ö n s é g fel-
v i l á g o s í t á s á r a k i lesz e m e l v e A z összes, t é v e s e n 
o r o s z t e á n a k n e v e z e t t tea m i n d e h i n á b ó l s z á r -

m a z i k , m i v e l o r o s z o r w z á g h a n tea nem t e r e m . 

Pekarek-féle va lód i china-tea 
az a l á í r á s m i n d e n v a l ó d i csomagon. 

K a p h a t ó K ő s z e g e n csak 

Jánosa Gyula, 
f ű s z e r - és csemege k e r e s k e d é s é b e n . 

Cs és szab. mosóvíz lovak reszére. 
I övei; ára 2 korona 80 lillír. 40 ív óta az udvari ist.illókban, a 
katonaság matjánosok nagyobb istállóiban ha&ználalban van 

' nagyobb munkánál el'í-ía uto.vfaitMt, liczatBOkaál, mak mere-
VMgtni'l ttb., az ióomila»:ál kiváló munkára kicsin t lova-
kat. Caak a lenti vádjegyijrcl valódi. Kaoható Auztr. • | 

k Matryarorszáu valamennyi eyógyszertáfáoan uyÓRy-
k lükerfskcdíbflier I i.Mji Kwi/di Farencj Jtnoii 
.kerületi gyógyszerész, Korneuburg, Bécs mellett. CsJ 
mammmmmm és m^^mmmm 

magyar, román királyi és bolgár fejedelmi udvari szálliló. 

C s a k i s 
U e a l d e S a n t e C r u / J a u i u i k u 

r u m a l t a l l e s z a t e a í z l e t e s . 

| K e a l - . l á m á i k a r u m k a p h a t ó 

K ő s z e g e n c s a k 

I V e i i l / l 
1 ü szerkereskedésében . 

A Rlchter-féle 

UNIMENTÜM CAPS. COKP. 
H o r g o n y - P a l n - E x p e l l e r 

egy réri kipróbált háziscer, a mely már több mint 
33 év óta megbízható bedöriaóléeül alkalmazunk 
t lm i i r iH . csinál éa Mgklltwkitl. 
I n t é s . Silányabb utánzatok miatt bevásárláskor 
. . . • .' óvatosak legyünk ée csakis eredeti üvegeket 
dobozokban a,.lir|«iT" 'edjegygyel és a.Jickltr" ezég-
jegyzésael fogadjunk el. - 80 f., 1 k. 40 í. és 2 k. 
árban a Wtobb gyógyszertárban kapható. 
Főraktár . T ö r ö k J ó z s e f gyógyszereaznél 
Budapes ten . 

Rioíiter F . A J . ós társa, 
:aaai e« klr udvari ezáillMk. 

. . . . . Rudo l a t ad l . . _ . . 

Vasúti menetrend. 

N y n v n l y n l ő r é H . 

K i nehé / . n y a v a l y a , görcr iök is m á » i i l c g b a j i i a n 

sze i iTed , k é r j e n r ö p i r a t o t r ó l a . K a p h a t ó i n g j e i t és 

b é r m e n t v e S c l i w a n e n a p o i h e k e , F r a n k f u r t a / M u n . 

A 1 1 tn i 9 o k I I . I I I . oaxt. koraikkal 

K<'>tépeurópai idő . r»>g*el| d.e.* d. e. d. u. eate t 

K ő s z e g ind . 4»» 7*° n « » fi*" 8*" 

L u k á c s b a * * (m . b.) 5 - 8*« n » » 8 * 

Xén ie t-Gencs (m . Ii.) j í> ,4 6 , u 
9 " 

S / o m b a t l i e l y é rk . 5 W 
8 » , o t » 6 , J 

9 " 

S z o m b a t h e l y i nd . 1040 3,a T»* 10>° 

.Néniet-Genca ( m . It.) 7"' 1 0 M 
3 " 7 1 0 " 

1 .iiW ác»lirt7it (m . h.) 1 7'* 1 1 " 3 ' " 8 " 1 0 " 

K ő s z e g é rk . 7 " 1 1 " 1 4"' 8 , s 1 0 " 

Csak kedden és pén teken k ü * l « k ed i k . 

J au u 1-tól aiep. 15-ig vaaár- ás ünnepnapokon kötlekedik. 

Szombathelyről indul: 
éjjel reitg- d, e. d. u. d. e e»t* 

a M f . l . . I * — S.J0 8.4« 2.19 4.44 6.45 , 
cs i»ie . j i f k g M g M 0 5 3 5 9 3 5 n 5 o 

l i - M Í , , , I ind. d .e . 11.30 d. u 2.14 ^ste 7.85 í j jel IS.55 j 
J \ |.4„ 4.08 10.10 H.40 

i I i n d- r*KK- H WJ d. u. 12.40 éjjel t l .— ^jjol 2...0 
b * « ^ t r . : | < r k W t M „ v 7 . 1 5 . z v . " l ó 7.25 1.16 

(>r ozba: 

r.iatfele: 

ioisoayba : 

j ind. regK'. 6.06 d. e. 11,10 d. u. 3.16 este 6.59 
I érk. 10.80 3 36 7.35 

I ind. d. e. 9.25 d. a 3.26 eete 7.20 
\ érk. 10.82 4.32 6.27 

Brázay fűt 
n é l l i f i l ö ' s . l i e t e t l c n l i á / i N / . e r . 

K i ipható mindenütt. 

JKirdctmcny. 

„A nagy-csömötei gyöngyö:-
melléki önsegélyző szövőtkezet" 
jövő 1903. évi január hó 1-én 

nz U/l«*ikör<-b* n fenallö 

VII. befizetési osztályát 
n y i t j a m e g . m e l y b e n v . t l ó r é n r v ó u d r e a t. c . 

k ö f . ' . n s ége t t i s z t e l e t t e l m e j f l n y j t, 

Beirati i 'ok t i e c e m b e r é> j a n u á r 

bönaptikban bármikor eurkö/.ölhetül;, részint 

Nagy-Csömdten azQ/len l ielyifégben, részint 

Kőszegen. Báliké József urnái (Király-ut 
736 . SZ.) f h hol bövel 'b felvilágosítások 

két<Z6éggel adatnak. 

A befi/etéhek — egy heti rés/let 10 

fillér — a rendes üzleti órák alaU öt egy-

miÍHuráni évben teljesitendők, a mely kö-

rültuény a szövetkezet azon k ivá ló előnye, 

hogy mind t tőkegyűjtésre, mind pe l ig a 

kölcHŐn vett összeg lassanként való letör* 

les/té>ére fölötte a lkalmas. 

Nagy-Csömötén, 19(12. évi dec. hóban. 

Az igazgatóság. 

ind. rogg«l 4.40 d. u. 12.20 d. u. 305 
érk. 11.80 (Oaorna) S.lO(ro*aotiy) H.8S 

PUk > | U . I , n d- fl-14 d- " R ' S 0 7* 1 5 

r t naa to r t . j - u n 2 í tt.5e 

Sláke*- I ind. rosrtol 2.50 il. u. 12.40 
fafcervÉrra árk: H.22 ti t-3 

S g Y m e a t e r h e g e d ű , 
kitQnö hnnggal, j ó állapotban levő, m-ltányos áron 

eUdó. Bővebbet e l»p kiadóhivatalában. 

G á z i z z ó f é i i y - k t l u p á k ! 
Gáztelep és csóvezetek nélkül ! 

Xjeg*jo"to"to •a.tcza.Tr i lág'itáis. 
Képes árjegyzék ingyen. 

O e r s o n B o e h m & B o s e n t h a l , 
Lainpen- und AleUllwaateii Fabrik, 

W i e n , X X 2. D o n a u e s o h i n g e n s t r a s s e 2 0 . 

Niederla^e: IV. Mühlgasse 3. 

Főraktár Kőszegen: R o s e n s t i n g l J a k a b urnái. 

JL 
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